SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R27

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R27
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008384

Mfr. No.: 3000189

Diameter (in): 0.366

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 9,3/.366 Typ: R27

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen bei der Herstellung von Geschossen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Dieser Geschosssetzstempel ist ein nicht fur Lebensmittel bestimmtes Produkt. Verwenden Sie ihn nur far

die vorgesehenen Zwecke.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Anforderungen eingehalten werden.
¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit den daflir vorgesehenen Geschosssetzmatrizen.
¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der

Verwendung.
¢ Arbeiten Sie in einer gut bellfteten Umgebung, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt in Ihre Presse eingesetzt ist.
o Uberpriifen Sie die Befestigungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

2. Nutzung:

o Laden Sie das Geschoss gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Dricken Sie den Hebel gleichmaRig und kontrolliert, um eine gleichmaRige Setzung des
Geschosses zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Ergebnisse und stellen Sie sicher, dass die Geschosse korrekt

gesetzt sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Werkzeugen und Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

¢ Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit des Verbrauchers stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und die sicherste Nutzung Ihres TRIEBEL
Geschosssetzstempels zu gewahrleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgern Sie nicht, Unterstlitzung zu
suchen.



TRIEBEL Seaterheads Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: R27. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before using
the Seaterhead.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always inspect the Seaterhead before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading tools and accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the Seaterhead.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the Seaterhead.

¢ Avoid using the Seaterhead in wet or damp conditions.

¢ Ensure that the work area is wellventilated and free from distractions.

¢ Do not modify the Seaterhead or use it with incompatible components.

¢ Handle all ammunition and components with care to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Read the Manual: Before installation, familiarize yourself with the manual and product specifications.
2. Prepare the Workspace: Ensure your work area is clean, dry, and welllit.
3. Assemble the Equipment:
o Attach the Seaterhead to the press securely.
o Ensure all connections are tight and free from obstructions.
4. Check Calibration: Calibrate the Seaterhead according to the manufacturer's instructions.

Usage

1. Loading:

o Use only compatible cartridges as specified for the Seaterhead.

o Follow the reloading process outlined in the manual.
2. Operation:

o QOperate the Seaterhead with steady and controlled movements.

o Avoid forcing the mechanism; if resistance is felt, stop and check for obstructions.
3. PostUse:

o Clean the Seaterhead after each use to prevent residue buildup.

o Store the Seaterhead in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Seaterhead in accordance with local regulations and environmental guidelines.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local recycling centers or waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's
website or contact the designated support channels. Ensure you have the product details ready for reference.

Please retain this safety instruction guide for future reference. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los Seaterheads TRIEBEL. Este accesorio estd disefiado para su uso con Crimp y

BenchRestSeaters de Triebel. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto estd destinado a ser utilizado exclusivamente como accesorio para Seater.
Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si observas cualquier dafio o defecto en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Utiliza el Seaterhead solo con los dispositivos para los cuales fue disefado.

* Inspeccidn: Antes de cada uso, inspecciona el Seaterhead para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Manejo: Maneja el Seaterhead con cuidado para evitar lesiones. No utilices herramientas inadecuadas o
dafadas.

¢ Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa y

fuentes de humedad.
¢ Uso de Equipo de Proteccién: Usa siempre gafas de seguridad y guantes si es necesario durante la

instalacion y el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Coloca el Seaterhead en el dispositivo de Seater correspondiente.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro antes de usarlo.

3. Uso:

o Sigue las instrucciones especificas del dispositivo de Seater para el uso correcto del Seaterhead.
o No fuerces el Seaterhead mas alla de su capacidad de disefio.

4. Mantenimiento:

o Limpia el Seaterhead después de cada uso para mantener su eficacia.
o Revisa regularmente el Seaterhead para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el Seaterhead de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con el centro de reciclaje local para obtener
informacién sobre su desecho adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE. Es
importante tener acceso a informacién sobre el producto y su seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia con los
Seaterheads TRIEBEL.



Guide de Sécurité pour les Tétes de Siege
TRIEBEL

Introduction
Merci d'avoir choisi la téte de siege TRIEBEL Calibre 9,3/.366 Type : R27. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles et des informations pour assurer une utilisation slre du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser la téte de siege.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans ce manuel.
Inspecte toujours la téte de siége avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des outils et accessoires de
rechargement.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants lorsque tu utilises la téte de siege.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour la téte de siége.

Evite d'utiliser la téte de siége dans des conditions humides ou mouillées.

¢ Assuretoi que I'aire de travail est bien ventilée et exempte de distractions.

Ne modifie pas la téte de siege et ne I'utilise pas avec des composants incompatibles.

Manipule toutes les munitions et composants avec soin pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Lis le Manuel : Avant I'installation, familiarisetoi avec le manuel et les spécifications du produit.
2. Prépare I'Espace de Travail : Assuretoi que ton aire de travail est propre, seéche et bien éclairée.
3. Assemble I'Equipement :

o Fixe la téte de siege a la presse de maniere sécurisée.

o Assuretoi que toutes les connexions sont serrées et exemptes d'obstructions.
4. Vérifie la Calibration : Calibre la téte de siege selon les instructions du fabricant.

Utilisation

1. Chargement:

o Utilise uniquement des cartouches compatibles comme spécifié pour la téte de siege.
o Suis le processus de rechargement décrit dans le manuel.

2. Fonctionnement :

o Utilise la téte de siége avec des mouvements réguliers et controlés.
o Evite de forcer le mécanisme ; si une résistance est ressentie, arrétetoi et vérifie les obstructions.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie la téte de siege apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.



o Range la téte de siege dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de la téte de siege conformément aux réglementations locales et aux directives

environnementales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Contacte les centres de recyclage locaux ou les autorités de gestion des déchets pour connaitre les

méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la téte de siege TRIEBEL, consulte le site web du
fabricant ou contacte les canaux de support désignés. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main

pour référence.

Veuillez conserver ce guide de sécurité pour référence future. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 9.3/.366 Tipo: R27. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il Seaterhead.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.
Controlla sempre il Seaterhead prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali relativi all'uso di strumenti e accessori per la ricarica.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE) come occhiali di sicurezza e
guanti quando utilizzi il Seaterhead.

¢ Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il Seaterhead.

Evita di utilizzare il Seaterhead in condizioni di umidita o bagnato.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata e priva di distrazioni.

Non modificare il Seaterhead o utilizzarlo con componenti non compatibili.

Maneggia tutte le munizioni e i componenti con cura per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Leggi il Manuale: Prima dell'installazione, familiarizzati con il manuale e le specifiche del prodotto.
2. Prepara I'Area di Lavoro: Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
3. Assembla I'Attrezzatura:

o Fissa il Seaterhead alla pressa in modo sicuro.

o Assicurati che tutte le connessioni siano salde e prive di ostruzioni.
4. Controlla la Calibrazione: Calibra il Seaterhead secondo le istruzioni del produttore.

Uso

1. Caricamento:

o Utilizza solo cartucce compatibili come specificato per il Seaterhead.

o Sequi il processo di ricarica delineato nel manuale.
2. Operazione:

o Aziona il Seaterhead con movimenti stabili e controllati.

o Evita di forzare il meccanismo; se senti resistenza, fermati e controlla eventuali ostruzioni.
3. PostUso:

o Pulisci il Seaterhead dopo ogni utilizzo per prevenire I'accumulo di residui.

o Conserva il Seaterhead in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Seaterhead in conformita con le normative locali e le linee guida ambientali.



¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
o Contatta i centri di riciclaggio locali o le autorita per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al TRIEBEL Seaterhead, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o a contattare i canali di supporto designati. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per
riferimento.

Si prega di conservare questa guida alle istruzioni di sicurezza per future consultazioni. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



TRIEBEL Seaterheads
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R27. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far
du bruker Seaterhead.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne manualen.
Inspiser alltid Seaterhead far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av omleggingsverktay og tiloehgr.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker Seaterhead.
Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for Seaterhead.

¢ Unnga a bruke Seaterhead i vate eller fuktige forhold.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert og fritt for distraksjoner.

Ikke modifiser Seaterhead eller bruk den med inkompatible komponenter.

Handter all ammunisjon og komponenter med forsiktighet for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Les manualen: Fgr installasjon, bli kjent med manualen og produktspecifikasjonene.
2. Forbered arbeidsomradet: Sorg for at arbeidsomradet ditt er rent, tart og godt opplyst.
3. Monter utstyret:
o Fest Seaterhead til pressen sikkert.
o Sgrg for at alle tilkoblinger er tette og fri for hindringer.
4. Sjekk kalibrering: Kalibrer Seaterhead i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk

1. Lading:

o Bruk kun kompatible patroner som spesifisert for Seaterhead.

o Fglg omleggingsprosessen som beskrevet i manualen.
2. Drift:

o Betjen Seaterhead med jevne og kontrollerte bevegelser.

o Unnga a tvinge mekanismen; hvis det fgles motstand, stopp og sjekk for hindringer.
3. Etter bruk:

o Rengjer Seaterhead etter hver bruk for a forhindre opphopning av rester.

o Oppbevar Seaterhead pa et tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser Seaterhead i samsvar med lokale forskrifter og miljgretningslinjer.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



 Kontakt lokale resirkuleringssentre eller avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller sikkerhetsbekymringer vedrgrende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt de angitte stattemulighetene. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for
referanse.

Vennligst behold denne sikkerhetsinstruksjonsguiden for fremtidig referanse. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R27. To akcesorium do Seateréw z Crimp oraz
BenchRestSeateréw od Triebel zostato zaprojektowane z myslg o najwyzszej jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie
produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehnstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z wilgocig oraz wysokimi temperaturami.

Jesli produkt wykazuje oznaki uszkodzenia, zaprzestah jego uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Sprawdz, czy wszystkie czesci produktu sg obecne.
o Zamocuj Seaterhead do odpowiedniego urzgdzenia zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze elementy sg stabilne i prawidtowo zamocowane.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.
o Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi cisnienia i temperatury.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w swoim kraju. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce ewentualnych akgcji
przypominajacych na platformie Safety Gate UE.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace akcji przypominajgcych na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead!



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheadin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. TRIEBEL Seaterhead on
suunniteltu kaytettavaksi Crimp ja BenchRestSeaterin lisavarusteena, ja se on yhteensopiva kaliberin 9,3/.366
kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat Seaterheadia.
e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytdssa.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Al3 jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitd Seaterhead Crimp tai BenchRestSeateriin ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna Seaterheadin sisdan ohjeiden mukaan.
o Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
o Seuraa tuotteen toimivuutta ja tarkista saanndllisesti, ettei siina ole vikoja.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéohjeesta lisatietoja.
On tarkeaa, ettd ymmarrat tuotteen kayttdon liittyvat turvallisuusohjeet ja noudatat niita huolellisesti.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Turvallinen kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen
tuotteestamme.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterheads
Kaliber 9,3/.366

Introduktion

Tack for att du har valt TRIEBEL Seaterheads, en produkt av hég kvalitet designad for att anvandas med Crimp
och BenchRestSeaters fran Triebel. Denna manual innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och
anvandarinstruktioner for att garantera saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom hela
manualen noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterheads.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Kontrollera att Seaterheads ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika skador.
Anvand inte produkten om du &r osaker pa dess skick eller funktion.

Folj alltid lokala lagar och bestammelser gallande ammunition och vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterheads:

o Se till att arbetsytan ar plan och stabil.
o Fast Seaterheads pa ratt plats enligt manualens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

2. Anvandning av Seaterheads:

o Kontrollera att kalibern (0.366) matchar den ammunition du avser att anvanda.
o Justera Seaterheads enligt dina specifika behov for optimal prestanda.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du bdérjar anvéanda produkten.

3. Underhall:

o Reng0r Seaterheads efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten i en torr och séker miljé nar den inte anvands.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
¢ Undvik att slanga produkten i hushallsavfall; kontakta lokala atervinningscentraler for saker
avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok
tillverkarens webbplats.

Vi uppskattar ditt val av TRIEBEL Seaterheads och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning!



Navod na bezpecné pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R27

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R27. Tento produkt je specidlné
navrzen pro pouziti s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Abychom zajistili vasi bezpeénost a
spravné pouzivani, prosim, prectéte si tento ndvod peclivé a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotiebeni nebo poskozeni. V pripadé zjisténi posSkozeni
prestante produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné upevnén a v dobrém stavu.
* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Pfi praci s produktem dbejte na to, aby se v okoli nenachézely Zddné horlavé materidly.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a Gdrzbu produktu.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o PreCtéte si manudl vyrobce pro konkrétni pokyny.

2. Instalace

o Umistéte Seaterhead na odpovidajici zafizeni a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny spojovaci prvky spravné utazeny.

3. Pouziti

o Pouzivejte produkt podle pokynl vyrobce.
o Dbejte na to, abyste pfi pouzivani dodrzovali bezpenostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o produktu, bezpec¢nostnich pokynech nebo v pfipadé dotazl se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.



Zaver

Bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZivani produktu
TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: R27. Dékujeme, Ze jste si vybrali nads produkt a pfejeme vam mnoho
Gspéchd pri jeho pouzivani.
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